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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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LAYING DOWN CERTAIN INTERIM MEASURES FOR THE CONSERVATION .
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EXPLANATORY MEMORANDUM

The purpose of this proposal is to permit fishing in Community waters off
; West Greenland by Canadian vessels or vessels under charter to Canadian
companies for a three-month period,. with effect from 1 February 1980,
pending the outcome of consultations between the Community and Canada
concerning the management of certain joint fishrstocks occurring in these

waters.

‘.In consultations held from'S to 10 December 1979 delegations from the Community
and Canada agreed upon the extension for 1980 of thelr Agreement on Fisheries
conclnded 1n 1979. An agreement in the form of an exchange of letters prOV1d1ng
for prov~s1onal appllcatlon of the extended Agreement was 1n1t1a11ed by the
Communlty on 10 December 1979 and the‘Commlsslon has submltted a recommendation
for signature and approval of this Agreement to the Councll.- Canadian authorities
w111 authorise flshlng by Community vessels in Canadlan waters from the date at
which the Council decides to sign the Agreement.

oo L ! . N

The corsultations hele at the same time between the parties concerning the
management of certain joint fish stocks occurring in the Davis Strait and

Baffin Bay were, however, not concluded, and will continue on 28 January' 1980. .

Pending arrangement,upen definitive arrangements concerning.these joint stecks"
for the &ear 1980, and taking into account the fact that the Canadian autho-. .
‘rities have agreed/to'authorise fishing by .Community vessels in Canadian waters,
as soon as the Council decides to s1gn the initialled Agreement, the Comm19s1on
cons1ders it necessary for the Community to allow llmlted reciprocal flshlng

by Canadlan vessels in West Greenland waters.

The Canadian'authorities have made their Agreement'to a jeint management or
arrangement 60nditiona1_upon the Community's acceptance that a number of
Norwegian and Faeroese vessels under eharter to Canadian comnanies be permitted
1o fish allocations to Canada. It has been emphaslsed by Canada that the use of
chartered vessels is a temporary arrangement with a v1ew to fa0111tat1ng the
development of Canadian fishing operations in these waters, which w111,notA _
extend beyond the year 1980. In view of the possibilities which the Community'
has under these arrangements to make over part of its own allocation in -
Canadian waters from these joint stocks to non-Community vessels, the Commlsslon

believes that it is in the Community's interest to accede to. the Canad1an

" request.
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The Commission proposes that the allocation to Canada for the three month
period in question be limited to 25% of the 1979 allocations to Canada in
Community waters, 'Canada will in exchange allow Community vessels to fish

a similar share of their 1979 quotas in Canadian waters., -




Proposal for a ' -
Council Regulation (EEC) - .,

«laying down certain‘interim measures for the .
: conservat1cn and management of ' fishery )
: ,  resources off the West Greenland coast, appLicabLe (=  . ; -
4o vessels flying the fLag of Canada or under a ’\
charter to companies registered in Canada. o ': _,’

N THE'COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

: daVaFB rogard tu the Treaty e,tabtishing the European Economic Comwunity, and
Cin perticutar ﬁrtwcLe 103 thereof S ) o
Having rggard iolthefproposal from the.Cémmission,‘

3
[

khcrEaS cn 3 \ovember 19?6 the cOunc1L adopted a set of resotutions concernwng

certain exterriai and internal aspects of the common fisher1es poL1cy,

[
N\

‘Whereas the'Cﬂmwunity and Canada have initialled an Agreement . proOiding for thé
extension of their Agreement on fusheries signed on 28 June 1979 unt1L 31 December

19830, -and have held conJuLtat1ons concern1ng the1r mutual f1sh1ng aLLocat1ons for
1980; - e : -

Whereas with respect to fishery resources off the West Greenland coast these
consultations have not yet been concluded; : . o e '

2

whereas theoelegat1onsfromthetwo Part1es have agreed on the adoptuy1ofan1nter1m “i
' arrangement pernding the out-ome 6f their consultatwons, by which they recommend to

their authorities that vessets from ewther\Parﬁy may fish in the waters under

1 .

the fisheries jurisdiction of the other Party in NAFO subareas 0 and 1;

whereas it is therefore appropr1ate that the Commun1ty perm1t f1sh1ng in Commun.ty
wate's by vesspts fLy1ng the fLag of Canada or under charter to compan1es reg1s;erec
in Canada to contwnue for a limited per1od' S B

!. Whereas in order to allow reciprécal fishing to be pUrsued without undue delay it 4s.
necessa*y to establish this reg1me as an 1nter1m measure on the basis of Article~1o3

of the Treaty, o - if v ;
HAS ADOPTED THIS REGULATION: ~ = T B -

PN . ’ . D .
. . ' : . K .l‘.




Article % T S

1. The area to which this Regulation applies shall be the part ofitha fishery
zone - of Denmarx situsted within subarea 1 ‘
‘ a.\def1nnd by the Convention on Future FuLt11ateral Cooperation :
in the hcr;huest Atlantic Fisher1es, limited to the north by the paraLLeL

of 689 N latitude, and to tbé west by -a Line'draun”paraLLeL to and a2t a

distance of 12 nautical miles from the baselines from which the territorial waters

Ay

of Creenland i1y measured.

2. .The catches which vessels fly1ng the fLag of Canada or under chartnr to Canadlan
co~path chall be authorized to. take in the period 1 February to 30 April 1980

~

in tne area ‘defined 1n paragraph q shaLL be Limited to the quotas laid down in Annex

! :
) o . PR . . . . N

3. . Notwithstanding paragraph 2, unavoidahle by-catches-pf a apecies for
which no quota 1; established in a zone shall be permitted within the

Limits fixed in the conservation measures in force 1n the zone concerned.

. . .. . v e h o ek B oG S
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CArticle 2

1. Vessa.s fishiné for the quofas'establisﬁed in'ff*“':;‘ © Article 1
shall comply with the conservation and control measures and att ot“er
provisions govern1ng fishing activities in the.zones referred to in
Article 1, 1nclucing the report1ng procedures. .f- '

. - . ' . "I . e ' o “
2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a logbook as specified in

Annex II. The orxgwnal of the Logbook shall be kept on board the vessel.‘

The pink and blue cepies: of the legbook shall be sent eech month to the

Comm1ss.on of the Luropean Communltlec at the lateot bJ the last day of the rO"'-

_"for thie preceding sonthe - SR . .].f

.3, Vessels referred to 1n paragraph 1 shall tranamit to tue Conmission of ihe
&uropnan Cozmunities, in acrordance wx th the rules sot out in, ﬁnnex 11T, 1he
information °pac1f1ed in that Annex, "~‘”' _:',‘fi R e '




. (f) gross’ tonnade and overall length,

~(e) nama and addiress of the owner or charterer,

The registration lefters and numbers of the vessels referred to in
paragrapgh 1 shall be clearly marked on both sides of the bow of the

vessel, o — S . y

Article 3
Fishing chell be pefmftted'only where a licence {ssued by the Ccmmissicn:
eri tehzlf of the Cormunity at the request of the Canedian authorities is
reld on *ocrd ard where the condwtions 'set out in the licence are cuverved.
The number of Licencas 1ssued in accordance uith paragraph 1 shall not
xcecd i llc. ] A | /. C - : - | s ? P -

When an appticatwon for a licence 1s submitted to the Commission, the

following 1nformat1on shalt be supplied:

(a) name of the vessel;

(b) registration number;:

(e) external fdentification letters and numbers;

+ ' ’

. : . - ) \
(d) port.of registration; . P’

(g) engine powar,- ’ ' o - ‘ i LT

(h) catt sign and radio frequency;
(i) dntended method of fishing;

-

(i) intcndcd,area'of fishing; »" ; ¢ T } _\. e
(k) species which it {s intended to fish; A R
A1) period forfuhich a licence is requested. ,Vf14 g o

. ‘

Each licence shatlhe vatid for. cne Veeset ongy.Where several vascets are .
taking part in the same fiah1ng Opﬂrat1on, each ves sel s aLL (PR3 in pocsestion

of 5 Licence. . .
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- ; . . <.  Article 4
i 8 o R —
‘ ..
'Thé Danish authorities shall take appropriate steps, . |
1ncLud1ng the regular. 1nspection of vesseLs, to ensure the enforcement of
th1s Regutat1on. ‘ '\ ) ‘ ) B
. '  Article S5
where an infrxngement is duly. found to have taken oLace, the Danish author1t1es
“.shall, without delay, inform tHe Commission of the name of the vesseL 1nvoLved
and of any action wh1ch they have taken. ' ' ' ’ .
.2 ".
Thas Regutataon shaLL enter into force on the third day foLLou1ng its pubLicat1on
“in the 0fficial Journal of the European Communities. = = - S
This ReguLat\on ShoLL be b1nd1ng in 1ts ent1rety and d1rectly appLicabLe 1n
TLoall Member States, .‘,_',.-_ : ;f a_'~ - A
Done at Brussels, -* - " . . " Eop the Council RPN -
s ' Co ' ' The President .
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: i ‘Gfeen!and halibut (Reinhardtivs hippoglos- | . 500,— .
soides) - S T K *
o * "Round-nose knb-dicr {Coryphsenocides ' 15 .
: . ¥ rupestris) o . > .o e .
' Deep-water prawn (Pandalus borealis) . 440 . -". " '.-. L Co
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) - _ . EUROPEAN COMMUNITIES' LOGBOOK FOR NATO ZONIS 0 + |
Vesscl S ’ : ’ /
. Vessel name . . - R
o Date Noon position {GMT) )
— Communitics’ Canaduan __— . - . . NAFO
side No » “lcence No prence No Day IMaonth| Year Latitude - Longitude . | tvion 09
§ I A S S O I : B T O T o ! A R T ! - ] I O I O IO A5 IO A
i T Position Nah - Catch by species X
ime ime t start of ¢ Number kilocrams - r d wei
tow tow Hours | Depth Hrano oy T‘y);fsc of nets | Mesh (kiograms ound wels Y
began | finshed | fished | (metres) i - or tines s1ze sreentand Round-avse .
. A : Longi- | NAFYO | gear Cod Redfish 1< Hahhut Catfisk | Capelin | Prawn
(GMT) } (GMD) Latitade f e 1 diasion used gon | tow h‘ll"l“\gf | T s'fl":;;“ s | 050 | (639
Kept e ’
- Discarded - h
| Kept [
 Discarded ‘
Kept L
Discarded -
- Kept '
- N Discarded
, Krp(
) - Discarded
Kept >
"1 Discarded
N Kept - -
Duscarded
| sub-total for d bert
< ub-total a ) -
or day Discarded
’ ' . Kept )
OF VOY i
Tor r voyage , Discarded
Round weight (kilograms) prodssed today for human consumption
Round weight (kllograins) processed today for reduction’
v " Total 7
Remarks Master's signature
. A B .
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. . .
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ANNEX 1T

\ " ’
The information to be transmitted to the Commission and lhc timetable. for its transmission are
as follows:

'On each occasion the. vesseL enter's.
jinto the zome defined in art1cLe ( paragraph ’l'

ta) the information specified under point 1.4 below;
(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold; =

(¢) when and where fishing is to commence. -

0

In the cvent that the mh-ng opcrmon rcqunrcs rcpcatcd daily entries into the joint
management zonc, a single communuauon on f;rsl entering the zone will suffice.

1.2 .0n each occasion the vessel leaves the zone aftcr a previous notice of leaving of at least

1.4,

2.1.

48 hours:
(a) the information specificd under point 1.4 below;
vff')) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

() thc quantity (in kg) of ca ch species caught since Lhc prcvnous transmission;
'

. '

(] - . I3 . . . . ) ) ’

G) the guantity (in hg) of cach species transshipped since the vessel entered the zone and the
identlicauon of \hc'vcsscl of transshipment; ) R

, .

e) :he quantity (in kg) of each species landed in a port of the Commumty since the vessel
entered the zone;

v

) ihe quantity (in kg) of discards specified by species since previous transmission.

In the event that the fishing operations require repeated daily exits from the joint
management zone, a single communication on the Jast exit will suffice.

. «

At weekly intervals, commencing on the sevenith day after the vessel first enters the zone:

() the information specified under point 1.4 below;

(b) the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission;

(a) the name, call sign, identification numbcrs and letters of the vcswl and the name of the
master; o

,

(b) the licence number if the vessel is licensed to fish;
(¢) the serial nuthber of the message; ‘
(d) wdenufication of the type of message;

(¢) the date, the time and the gcogfaphical position of the vessel.
]l

T'nc information specified under point 1 shall be transmitted to the Commission of the
Luropean Communitics in Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via one of the radlo
stations listed under point 3 below and in the form spcufud under point 4.

Hith unpo‘mblc for reasons of force majeure, for the message to be transmmcd by the vessel,
it may be transmitted on the vessel's behalf by another vessel.
. . /



3. Name of radio station

Call s:gn of radw station

1 B
iy
1)
' ’
\ ',
5 L
H \ '

Prins Christians Sund , s . OZN : ST
Julianchab ‘ OXF | Lo ‘
Ciedthap . R 'OX1 Central Godthib  + .

; i lu‘.\,l(-lns.)nrg ’ ) oYs ) L
Godhava ‘ - OZM ) ) '

4, '!-nm: of communichlions

-

The information specificd under point l shall contajn Lhc followmg pamculars, which shall be
given in the following ordcr. ‘ ~

. ’

— name of vessel;
— call ﬂz,n, o :
~-external identification letters and numbers;

. — serial numer of the message for the vovage in question;

— indication of the type of message accordmg to the followmg code:
.- mcsn;,c —_— whm ¢nte rmg the zone: 'IN’, ; ' ) : ' e
~ — maessage — when leaving the zone: *OUT,
— weekly message: WKL ot |

" — the geographical position;

— the date on which fishing is expected to commence; - ' ’

— the quantity (in kg) of cach species of fish in the hold, using the code mcnuoncd in pomt 5
L - below; s

the quantity (in kg) of each species discarded since xhc previous transmission using the code
mcnuoncd in pomt 5 bclow, :

. Cmeme = e em -

the quantity (in kg) of cach species transshipped since the previous transmission; -~

~




et e o e 3

— the name and call sign of the vessel of transshipment;

— the quantity (in kg) of each specics landed in a port of the Community since the previous

transmission;

- the name of the master.

\

v

“The code o be used 1o indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above:
, . | _ :

A Decp-water prawn (Pandalus borealis) -

@)

ey BN o1

—

A

Greenland halibut (Rheinharduius hippoglossoides)

Cod (Gadus morrhua)

Haddock (Mclanogrammus seglefinus)

Halibut (Hippoglossus hippoglossus)

¢

Round-nose grenadier {Coryphaenoides rupestris)

Saithe

{Poilachius virens)

Whiting (Merlangus merlangus)

"R

Other




